LIBRLIOPARA ANIVERSARIO UL LA RANGUIL
INTRODUCCION MUSICAL POR UN CONJUNTO

BAHRADOE  Voy a contarles la historis (gultrrrista acompafia)
' de la Rancuil

del fundamento y razones
de asu trajin

Hacida como un farocl

de luna viva

en ¢l medio de los campos
que nos dan vida

Neci$ mostrendo el camine
de trecho en ‘treehe

de la luchs del labrilego
por sus derechos, | M ,'@‘Vl
ﬁécida en el corazbn HAU ‘

del campesino Mﬁ\ﬂ 3
‘ ge grebd a fuege en su piel | /

¥ ea su destino, : /

Pero haremos historia

para saberxr

. porqué esta casa de esfuerzo

hay que defender

CULTRUN TLuego entra Gpompewss Carsrtnan '

UN ACTOR Fra el afio que no sabfan, mil quinientos treinta y seéis
Con nfmerecs gue no sabfan, 1536

Un millbn de sraucenos habfa, 1536



Que se grabe en la memoria : imil quienientos tresinta
y seils}

Del inca gue los sometid ya olvidadoes

¥y de la guerra

Tienen la paz infinite y sin cuidades

que da la tierra.

DAlGA NAPUCHE que simboliza el trabajo, la fiesta y el amor
(apoyado por mimica de actores)
Una voz puede deeir: (durante la danza)

u E] trabajo era como una danza
y danzando trabajaban
siximdiv amabanla tierra
¥y en la tierra se smaban "

: ENTE EL BAILE ; Puede ser con trutrucas
y timbales de alarma, Los que estfn en el esecenario toman aati-
~tudes axpectantes y los actores dicen:

- Hombree extraiios vienen desde el Norte
- y no es el Inca derrotado, es otro el portel

~ |Hombres barbades llegan sobre animales

- Visten trajes de hierro, son infernales!

' Blanden su espada terrible, los invasores

- ¥ para el indio empiezan ifwm angustias y dolores!

Retumban los CULTRUNES -Los actores adoptan shora actitudes
de trebejo en los lavaderos de oro, custodiades por los
amos espaiicles y se incia el diflogo:

O



|

ESPANOL Reclame en nombre de Espaiia el dro del rfo.
INDIO Eseclave muerc, de hambre, sed y frio. ]
ESPANOL Reclamo todas les tierraa len nombre del reyl

ANDIO De cada clien,morimecs M lesa es 1la leyd Y
ESPANCL fTpabajen duro holgazanes, por Espafia,poned esmero!
INDIO Tierra, muyjer y vida nos roba el sncomendero.
E&RANQL_Son ¢ristianas vuestras voses
ya antregalsﬂés vuestros diosecs
solvad pues 21 sudor
INDIO / Ay lofmo nos salvaremos

qué combates lucharemos

/2;::::;’ contra el huinca esplotader

Se repite en coro, susurredo y subiendo algo de tono, los filtimos
tres Versos del Indioypor el coro.) g '

NARRADOR Treacientos afios lucheron
. diee 1a historia
Por ceda indio que caila
llagdban.dos invesores
el frio del Toqui-cura
cambid de pecho
tantas veces como la luna
murid en los cerros.
Y fueron arrinconados
tras la frontera
a punta de sable y bala
de sangye ¥y fuego
ACTOR Pero la suspacibn @l suele fué legitimada, Llegaron
cartas de Pspafiay notificando los nombres de los
nuevos duefios. »

ACT1Y - Y el ENGGMENDEBO, que llezd desde las cérceles de



Extremadura, lleno de piojos y condenas

por obra y gracla de Dios y del BeYsee

L=

CORO 1£fué Gran Sefior TERRATENIENTE]

N : u St L
ACTOR Y llega la Independencia -
COURO IViva Chile Independientet C;" S

L.

sANTOBA : canta el AIRE, "Viva la Patria y la Libertad..."

—

LN e e ) |
BARKADOR (& LOS ACTORES) sefiores, aclrquense. Hemos venido para

el gran remnate de Tlerras. Se as

ipnan tierras 2 los co-

lones, las leyes son progwesistas y fsvorecen a los que

esten dispuestos a trabajor la
son ricos en cereales, en trigo,
cpmpren y arrienden y soliciten,

tierra. Nuestros campos
en gansderia. Vengan y
las grandes praderas del

sur, los bosques milenarios, de robles y bellas araucarias

ce vende ¥y se entregs la tierra

desde la cordillera al

mer, seiores, se remsetan las ricss tierras de la Araucanial

SULC CANTADO (O KECITADO CON HMUSICA FONDO

Las leyes eran sagradas

¥fs éa quibn favorecfan?
Bierras cue el rico gansha
siempre el indio las perdia

Ley del fisco es ley Justa
pern al r»ico snriquecia
cuandio los bosques compraban
slempre al indio le dolfa

CORC AY, MI ARAUCO, TIHRRA AMADA { <
jCOMO PUE QUE TE PERDI| &
A £V, 8T 3 —&

> I[\'; i 3 I

CULTRUN)

3,/’.,



MUSICA: tambores

NARRADOR Y con los remates y repartos, la tilerra adquiere
pera los "huincas" un” que antes no tenia.
T.08 terratenientes luchan por agrandar sus predios
v ya no se contentan con los remates, arrend andentos
ni les baste el dinero para adquirirla. Sucede que
los indios no quieren vender ...entonces empleza la
t#iste y larga historia de LAS CORRIDAS DE CERCO,

Sobre las leyes del Fisdo. prima la ley de la selva.

ACCION, DOS ACTORES EL DUENO ¥ SU EMPLEADO,

ACTORE I~ La tierrs es del que tiene poder y dinero para
contratar peones y hacerla producir. Hay que echar
de acuf 2 estos indios flojos. Blscate unos hombres
y diles que si no venden su tierra, los echaré a la

' fuerza y para que no regresen lquémen sus chozas
mugrientasl |

ACIOR 2 Para eso son buenos los rifledek chisperos, patrdn.
Be eargan‘pur el hocico.

ACTOR 1  iC8mo?

ACTOR 2 Por el eaﬁﬁna primero 1a pblvora, despufs un t8co
de papq;#,bian apisonado con la baqueta ¥y ensegulda
lperdigoﬁosl

ACTOR 1 iNo sﬁn pbjaros, imbécil!
ACTOR 2 Pero, hiere...y arrancan como condenadosese
ACTOR 1  Dale, entonces. .. (SE RETIRAN AMBOS)

MUSICA mgm_;g Y CULPRUN_TRUTRUCRA BREVE
(Puede haber una danza mapuche tipo ritual)

CﬂNQ&DO,(segunda;parte_ﬁe la cancion anterior)
Y esf la tierra del amo
‘sumentaba, dfa a dia,
y si habfa algln reclamo
siempre los indios perdisn



I ese vivir en la muerte
el indio no lo aceptd

sungue su voz no ers fuerte
sus derechos reclemb

COURO Ay, Araueco, tlerra amada

cue lucharemeos por &4

tierra dulce en que nac{
W/ no te averglences del indio 4,4

HARRADOR Afio 1876 : Nace la primera asceiscidn en los campos

ACROR
NARRADOR

ACTOR

NARRADOR

ACTOR

- Se llamb ASOCIACION NACIONAL INDEPENDIENTE INDIGENA

Un nombre largo, lleno de esperanzes, que fué como
el primer grito de los hombres de la tierra, para
lugher por mejores tratos y mejores condicicnes de
trabajos

Dicen que las autoridades tomaron nota de esta voz
indigena que con tanto orgulle se levantaba. Pero
también se ssbe, por las erénicas de la época, que
mellaron su filo con astuscia: el gobiernoc de aquel
entonces, usd esta asocizcibn como arma politica,

como un paoye, transitorio, y euando ya no le hizo

falta, la Asogcliacibn murib, @ muerte natural,

Pero habfa sido el primer grito, el primer embrién
de nuestra Ranquil , hace de esto un sigle.

Y la semilla fué cayendo en tierra fértil, muchos
gritos brotan en el pafs-, de norte a sur.

LA BASDA WORTINA EJECUTA UN TROZO MUSICAL



7

NARRADOR Desde comienzos de siglo, el minero del Norte se defen=-
dfa de la explotacibn del capital extranjero.

ACTOR ILas sangriehfies represiones no detienen su volunted de
avenzar en la conquista de la justicia

NARRADOR El tresbajador del sallitre se organizsba, lentamente
crecis la unibn obrera

ACTOR En esa vids tan dura de la pampa salitrers, el hermano
del campesino, €l que arrancsba la sal del deslierto,
fué echando less bases para sacar a su pueblo de la
ignorancia y de la esclavitud

SEGUNDA CANCION DEL NORTE

NARRADOR En los campos de la zona central y sur, los grandes
latifundios, por su sistema fuedal, mantefifan a los
inquilinos aislados, incomunicados, fomentando su
pasividad con el paternalismo. Fn muchos fundes las
puertas se cerrsban con ¢andados para impedir que
los peones se unieran y llegarn 2 tomar conclencia de
que eran E{lﬁ’g a&saqtztg, siervoa;/ Lla cordillera y sus
nieve cortdhﬁn_loa caminos y los peones no tenfan

otro recurso que recibir la caridad del patrbn y vivir

. y morir a su merced. -fpx/ﬁb‘*“'
CANCION (el perro del patrfn) (POETAS POPULARES)T @ |

NARRADOR 1921 En el mes de Octubre, se celebra la Primera
CONVENCION DE LOS CAMPESINGS DE LA FROVINCIA DB

SANTIAGO, Y wvamos a ecelebrarlo.

CANCION DE LA %ONA OBNVIRAL (gon una CUECA,)

NARRADOR Y shora bajemos bruscamente por la geograffa hasta
los hielos del sur, Heblemos de MAGALLANES,




ACEOR Nuestro pafs es largo, estf lleno de tropiezos,
pero el puebleo que trabaja y arranca para otres
-1la riqueza del sueloy camina de norte a sur, de sur a
norte y de boca en boca xambbubpbibhibab viaje la
esperanza .

ACTOR En dos manos que se saludan )
NARRADOR En una cancifn (Cvecd, Coprive NJ") 69—5"“"‘"/‘% —

ACTOR En loé versos del poeta;

MUJER RECITA (NERUDA)

Soy un rfo. Si escuchas
pausadamente bajo los salsres

de Antofagasta, o bien
al sur de Osorno

0 hacia la cordillers, en Melipilla,
0 en Temuco, en la noche

de astros mojades y laurel sonoro
pones sobre la tierra tus ofdos,
escucherfs que corro

sumergido, cantando

Octubre, oh primavera

devuélvene a mi pueblo.

Qué haré sin ver mil houbres

mil muchachas,

qué haré sin condusir scbre mis hombros
uns parte de la esperanza?

CANCI G ON DE

NARRADOR También el capital extranjero se ensafia mwimre contra
los hombree de Magallanes. Al problems social y a la
miseria se sums la inclemencia del tiempo.

ACTOR La lucha obrera se extiende desde lis salares del Norte

hasta las Bstancias australes., En 1923, impulsades por
la FOCH, se¢ drea un COUNSEJO LOCAL DE LA FOCH y ese mismo

afio queda constitufdo un SINDICATO , legal entre comi-

llas como les de la época, que se llambd
SINDICATO DE TRABAJADORES DE LA ESTANCIA,



CURO

(RECITADO © CANTADO,SO0LO Y CORO) (e ,w_._, ¢ co A

r
1\

Aquf es 1la t:ler:pa una bestia arig ca
v el frfo arrec:lxa con su inclemencia
Pero entre la p‘lwe ¥y la ventisca
el pebn de]t__‘f_;éampo tomb conciencia

Obrere ¥y p-'_qﬁn | _
se den 1@’ nano A
en el rigor |

se haceén hermanos

El honbre austral,como uns ¢ruz

se echd a la espalda eses distancias
Yy su espersanzs como una luz

iba encendiendo por las Estancias

Obrerc y peba

se dan la mano
en el rigor

ge hacen hermanos

Uno mfs uno, plerden paaiemia
Uno més uno, ya no son dos

‘Uno més uno, tomsn conciencia

son multitudes falzan la voz!

NARRADCR (Punta Arenss, 1927+ Se ha constitufdo el SINDICATO

PROFESIONAL DE LA INDUSTRIA GANADERA Y FRIGORTFICA
DE MAGALLANES, que une a los trabajadores de la ciudad
cone los hombres de las Estancias.

SE RETOMA EL FINAL DE »CORAZON DE ESCARCHA®,
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TERCEN BLOGURE

NARBADOR M3l novecientos veinte ¥ siete. Detenzénonos en éath

GURO

fecha, pero remontemos una vez mnis la geograffa hasta

las mirgenes dilatadas del Bfo Bfo que sube y baja sbrazando
los valles sin decidirse a lleger al mar, ¥y evojuenos esos
nowbres que hsblan de la iucha por la vierra, de nuerte y
resurreccidn, Curecautfn, Vietoria, Rahue, Loleo, Llanguénm
Lonquinayee.es IRANQUIL]

Cono el metal golpeando sobre el riel, llaﬁandb en los
canpos -

RanQ_lﬁl‘ e e ;

= Algo se gesta en las margenes del Bio,-Bio, algo germina

Algo despierta

- Vienen galopando los hermsnos Sagredo y Hanuel Araneda
- Se reunen con Jusn Dominge Lagos y Lanbos otros

~i£l Puelche trse palsbres nuevas

~fixx Macido de campesinos en brashwnmante vids cordillerana

he venido a Rencull a decirnos que itenemos derecho a la

vida 3 %

- Juan Lelva Tapia, Jinste del Bio Bio

Raangull dolide

de nombre hermoso
honbres sufridos
Ranquil gloriocso



NARRADOR Los enemizos del pueh

ACEGR

NARRADUR

ACTRE

11

Lo/y del campesdupfio han tratedo de
denigrar el nombre de/Jduwan Leiva Tapda\y han querido dembiar
la sceibn heroics g4 ' S de Renguil en una re-
vuelta crininel sefia—te—dunaittiror—Ge—mache oo

- Cuando ls cuerda se tensa demagiado, ® rhupe, ‘

- A8f se quebrd la paciencia de estos canpesinos que eran
tratades por los terrabenientes peer que bueyes de carga ,
porque ni siquiera tenfan segura la comida ¥ el reénos0,.

En los geendes latifundios no habfa nfs vez aje la @1 amo
¥ los pecnes, si querfan comunicarse con lsc inauilines de
otros fundes, tenfan que saltar de noche las puertss cerra-
das eon candadoy arrissgando el despldo por desobediencia,

" = Lios pequerins propietarios, ocupentes de tlerras fiscales

mapuehes, inguillinos, cultivaedores de la tierra, ponaderos.
progresictas, eoloneafnaqionalea, gte., trataron de husear

sallda a la cpresidn desmedide 7 humillante de los terrate-
nientes y gente de malas costumbres que vivian del contra-

bando por la cordillera, pervirtiendo a los mbs pdbres con

888 ganancia facil,

- La organizaeifn sindical no ern conocida en el valle de
Longuimay, quiz& haste se ignoraba le existencia del

C8dipzo de Trabsajo, pﬁrque a falta de proletariado industrial
la mayer parte de la gente modesta habfa vivido en absoluto
sizlaniento, salvo contadas personas, que por su eapiriitu

de superascibn, venciendo mil ebethculos, habfan sdquiride
ciertz inswruceibn y roce socisl v politico. Ere este el
¢as0 de Jaan Lelva, nacidoe en Neuguén, Atwentina, de padres‘i
bmmneainos, que vivian eruzando a wn lado ¥y otro la cordi-
Llera, en buscs de algln trabajo, labmbxbkhalscbab

- Los campesinos pobres pemssron que la organizacibn de un
Sindicato les permitiria elzar la voz y luchar por las
tierrags que la ley del gobierno les oterzabay pero que
esteban ilegelmante iaserites por los tevrﬂtenien+es de la
zona y que unilndose, podrfan Lermisiar con losg abusos ¥y
atropellos, i



ACTOR

BARRADOR

ACTOL

NARADOR

12
NARRADOR X
- Asf fuf como el dfa 30 de Abril del afio 1928, en el lugar
demominado LUICURA (piedra Blanmea en mapuche) se echaban las

bases de una urganizaciﬁn gue se llamd SINDICATO AGRICOLA DE
LUNQUIMAY,

=En la primers reunidn participaron mas o menocs 40 vecinos del
lugers Se levant® acta de constitucifn que ful suscrita por
el Ofic-al Civil de Longuinay, el dfa 3 de Mayo de 1928,
cuarents afios sntes de la constitucibn de nvestra actual
organizacibn que perpetfia el nombre de Wanguil

Director: Pedro Contreras Landseba

Secrstario Juan Lelve Tepia

Tesorero Eraulio Camposg

Pro-gecretzrio sFEduardo Cif

Dimectores: Floy Hahuelcheoy Pede Riquelme,

Francisco y Alonco Leiva Tapia, Belisario ciad, Pedro Segundo
Aroca,y Victor y José German Cid

A medlio siglo de los sucenos de Ranquil , nads hable
quizf tan claro en favor de esog hombres valientes

que peleaban por su derecho a la tierra, come el Acta
de Constitueibn del Sindicuato Agricola de Lonquimay

Y este e el texto ﬁ!xix con el progruma trezado en la
priners sesidns

~1l) Bolicitar del goblerno la wescifn de escuvelas donde
las necesidades de la Comuna asf Lo exipglera, a fin de
incorporar a esta regibn tan d esconoceida y desamparada a
la civilizacifn g que tienen derscho todos log habitantes
del palse



